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‘T'’he Herald.

DEVOTED TO PRONUNCIATION AND AMENDED SI’ELING.V

4™ YEar.

Towronro, Can

ALy, Dec.

, 1888. NE® 4o.

THE 28 RULE

The linguists hav formulated 24 Rules

for Amending Speling. The rules ar giva

on p. 31. They ar tound cumbrus and

highly impracticabl as a guide to spel

by. An ordiniry user of them canot hav
his evry word .

“Sickhid o er with the pale cast of tho't.”

g
A\ .

nature,” Jike Dogbery’s ; in other words,

he must hav a guide redily aplied.  So, - . 5 . :
.even in educated circls ther is anything

over 3 years ago, we proposed the simpl

rules we hav tolod and hav givn so ofn. - . . X h
N ; a dificulty with which any system of word-

Certn rules hav heen specialy objected
to: as

6.~ For o having the sound of u in but, rite s in
aboie abuv, dozen, some, and the like.

7= Drop o from ox having sound of u, as in journal,

it read “ Change ch to sh if sounded so.”

nourrsk, tiouble, rough (ruf Yy tongu ttuf), and thelike.

S,--Diop silent u after 3 betore @ and in nativ
Eng. wods, asin guard, ete, )
22.—Duop ¢ as in cateh, puch, wateh, ee,

On p. 140, Mr. Knudsen has objected
to rules 6 and 7, objectivns he has repeat-
ed in Nov. no. of Phonografic Magazine.
I we change above to abuv, and v is to

reiain cosmopolitan vakies as in put and -

rule, then “abuv” wil not be final but
wil hav to be reformd to abuv or some

such form --a stil-begining, never-ending .

afair. Mr. Ks opinions, not having been
formd hastily, ar entitled to weight as is

likewise that of Mys. Burnz, an advocat -

of orthografic amendment for years. On

p. 108, she has found fault with rule § -

because no one unles he be an Anglo-
Saxon scolar can tel when to aply it and
when not.

The 22d Rule changes catch, etc., into
cach, etc.  But ch is by very many held
equivalent to t and sh and so it wud be
beter to change catch, pitch, witch, ete.,
10 catsh, pitsh, witsh,ete. It wud be beter
to hav a rule reading “Change teh to tsh
if sounded so” which cud then be grafted
on the Rules® we spel by, If so wisht, it

“REVISED SPELING:~ 'EIT uscles leters;

Then French, branch, Michigan, etc.,
become Frensh, bransh, Mishigan, etc.,
tho it may wel be questiond if proper
names shud come under rules - in gen.
eral they ar to be left unchanged.

INDIVIDUAL AND LOCAL PRONUNCIA-

. . S 11ON. — N g . . .
but shud hav his speling “come by - T10N.— No two persons, almost, pronounce

exactly alike.  This diference is most
strongly marktameng vulgar dialects, and
but uniformity of pronunciation. This is
notation has to cope.  On one hand no
notation cud be made so all-embracing as
to include the infinit varietis of dialectic
and individual peculiaritis of pronuncia-
tion.  On other hand no system of ortho-
grafy cud be firmly establisht as toabolish
that variety. \We must make up our minds
that whatever reform we achiev, the
Scotsman, the Irishman, the Welshman,
the north and the south cuntryman wil
cach as heretofore indulge his litl pecu-
liavitis. Lethim. It is not proposed that
he shud hav oportunity of ofending our
eyes with them on paper any more than
he has now. All thatis aleged is that ther
18 such a thing as CORRECT pronunciation,
and that we want a system of orthografy
which wil represent that pronunciation as
nearly as posibl, alowing for diferences,
and going upon the principl rather of
clasifving and aranging, than one of hajr-

~spliting.—F. ]. KINGSEY at Manchester

“Shorthand Riters’ Asocn.”

—Ther is a riding master in Prag who
has had his hole larynx removed, and

. who not only livs in aparently good helth

_ficial vocal aparaws.

but is enabled to speak by means of arti-
One of these apli-

~ances is used for issuing his orders in
; . L U riding-scool and  another for ordinary
cud be made more sweeping stil by having

conversation.
ST These pages Tuw o misionary abject,

CHANGE « to4, phto f, ghto f, teh wotshyif sounded so | Tup fugluenee to evtend civeule’n (s golicited.
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THE HERALD OF

SENSIBL SPELING.

PRONUNCIATION.
GRAY'S ELEQY (continued from p. 151.)
The lowing hetd winds slowly o'er the lea,
The is e, us explaind on page 154,
Lowing is lo’iy or lo: iy, the diference

Leing in the the Later laving o lip protrud- |

ed, which it comonly has under accent. A
good ocan e made without, protrusion as
we believ comon when unstrest, as in ou-
nocent (in‘osent, coloquial in wsout). To
employ a notation which, as oursdous, ea-
hibits lip-protrusion as an adjunct o1 ac-
cident of & vowel apears at once grafi. as
wel as truthful, beeaus in acord with the
actual: Whitney says: -

“One may hold his lips fixt immovably in a singl
position (that, for instance, in which cor 1'is natualy
pronounced), and vet uter the vowels uf @ hat and ail
with perfect distinetnes: one can also, by an efort,
make an 0 aud oo, creatly tecogmzabl as such and
nothing els, thu wanting smouthines ot quality which
belongs to our usual o and vo. And, on the other
hand, one can fix the lips in eo-position, and vet, by
a violent and exagerated action at base of tung, say
an unexceptionabl a ¢ yar) -Part vinn ot and Seiies
of Oriental and Linguistic Stindics,

Lowing is pronounced lo™iy too, us ex-
plaind last month.  Prof, Garnet has told
us on p. 4G that “certnly many [aboutall]
Americans say no without this u-prolong-
ation.”  The Cokny wil say low'ig, just as
he says how'li goust for Holy Ghost, We
last month gave expresion 10 the objection
that the international asociation thru its
mouth-piece, the Paris Zeacher, reflected
local peculiaritis of pronunciation. "Tho

this be stil tru to some extent, which shal

be pointed out in time, it is but just that
a recent statementof views be givi, They
ocur in Nov. issue in noting a 1itl work of
Prof. Rambeau, Hamburg, on use of fo-
netics in teaching French and English,
(0. Meissner, Hamburg, 188%). It says:

“He prefers the general stan faud of English pro. .

nunciation, the medium between (educatidy 1
donese, Scotch and American English, to the spe
aly suthernor Londonese English which most disspls
of Sweet and Ellis iccomend.  On this point...
«..we hartily agree with the author,”
In noting a pamflet hy Zotwa, of Reikia-
vik, Ieeland, for teaching English to [ee-
landers, we ar told on the swime page with
the above: “Z. recognizes neavly the same
standard of English speech as we do here;
but one text, horrowd from Sweet, is givn
in London pronunciation.” It is of good
promis to find an average general orthoe
py superseding a local one.” The reader ot
to giv careful atention to this, The articls
ou British-American Speech in our Feb,
and Sept.isuesshud he re-red with March's
opinion quoted in that of Nov. 1856,

dlerd is herd; that is, is cither herd or
hurd, as explaind on page 154,

Winds is windz.  The inflectional s be

comes voiced z, dueto its being preceded

by a voiced sound, d.  “Lerning to read”
| is instiling this and like precepts into the
; mind by comiting word-forms “by hart”,
the principl on which they depend never
once being stated- -a rotn canker-spot in
our much buasted-of edueational system.
o Sloerly is slo’liy slo:' 1, or slovli. How
« came in sl is an interesting question.
[s it a survival of the time when men
speld by sound?  Was o then sounded »
and was « ritn for v only because it was
not customary, as it is stil unusual, to end
a word with «; just as then, and now, y is
ofn put as finish where £ wud be expect-
ed: (compare pity with pitiabl, ete.) Of
o time about 500 years ago we read:

'

“ It is comon to disrezard the speling, and look up’
on 1t as lawles.  Ttas true that it was not uniform
but the Scribes had a law nevertheles, for theis
reneral object was (o represent sounds, :md.lhl
speling is fonetic, not conventional.  The variations
m speling arose from variety of ways in which
sounds can be teprescuted. Thus 4 and y were con
siderd interchangeabl, and it is mere chance which
is used."=Skrat in p. xlv. of Introduction to Piers
Ploieman.

Was stow once sounded slou? The pres-
ent pronunciation in south-castern Eng.
(slo") apears (not a survival, but) to hav
originated within the present century. It
may be argued with a show of plausibili-
ty that o, which is akin to u, the labial
vowel par ercelenee, shud be retaind in or-
thografy, tho but its gost, lip-protrusion,
indieated by its sign (:), now remains in
orthoepy an extremely conservativ view.

O'crr is or, or oor, by clision of » from
over ovor. ‘Ther ar ten sylabls in each.
I o’er 12 0or, ther wil be elevn, counting
or as one, spoiting the mesure.  Some say
~that o canot be sounded with r unles o
intervene questionabl.

Lee is 1k, In south-eastern England it
iz liy, where we understand ¥ to he as in
yet. The ¥ being faint, 1H¥ is more acurat
representation.

(To be continued.)

rial corner. i

PRO ARIS ATQVE FOCIS,

T evey man upon this erth
Deth cimeth sun or let,

And how cun man di beter
Than fexing ferful ods,

IFor the ashes ov his fathers,
And the templs ov his gods.

Macaviay's Horativs.

CKEY:an e exiionoowu u u
asin @it at ale cleeldl 1 or ov no up put coze

IN PRONUNCIATION ONILY.

! ;= lip protrusion: ¢ = nasalization;
1 “or = accent; 9 = ‘neutral vowell?
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THE HERALD OF SIMPLIFIED SPELING

Ervmoroey.-~Ifthe presentsystem had
tistorie value asindicating the source, the
original  pronunciation, or any other im-
port.lm, fact about a word, we might. re;
concile vurselvs to it, But its posttic mis
wkes ur 0 many that we can never place
faith in it. 'We rite seecrcéyn, from the ri-
diculus idea that it has somcthing to do
with redgn; postlovnons with A, from the
eror, long since exploded by Latin seolars,
that it referd to poat o, after deths
gylecny tho seolars now alway s rite sélea in
lating dxlend, from an imagind conection
with Zrsnlo, whereas it is Anglo-Saxon,
and shud be dand or eylund.  Why shud
we rite participls spread, dead, but on the

information may be conveyd by present
othografy canot he (I( nied; but where hal
of such information is demonstrably fals,
the other hal is opn to suspicton and prac
licaly useles.  Even il this haf wer abso-
Intely reliabl, it is an opn guestion stil

more information to the historian.
INEAU i Trans, Phd. Soeicty, 1567,

Mar

CuavravQua. How to spel an Indian
mame is ofn a puzl.  Each nation tries to

cord with powers of such leters in the
fpeaker’s language, whatever that may he.
In Dr Vincent's new hook (7he Chintan-
e Movewent, Boston, 1586) we find at p.
5 “It is is interesting to trace changesin
he name Chautauqua.  Indian, French-
n hav had hard work to
sent shape. Slatte-ca,”
Chat-a-co-nit.” “Tehad-a-ko-in,” “Tjad-a-
ko-in,” “Chat-a-kou-in,” “Shat-a-ko-in,”
Flad-ax-qua,” “Jad-a-qua,” “Chand-dawk-
va,” “Chat-augh-gae,”  “Chau-tau-que,”
mtil o fow vears ago, by special legislat-

v enactment, the ]nc\vm name ‘Che atau

™ [Slmm.k wa] was givn'

ARrwaNsas.  The proper pronunciation
f Arkansaw® is [not (lrkan <oz, but] (lrk’
msa’. This was the old Indian pronun-
iation, \\'lm,h crly l‘l('lllhll aders exprest
nletersas ‘Arkansas. Freneh o is alws ays
uro‘ul, and the final « is silent: o *Arkan-
a5’ to the Frenen was pronounced (k-
gnsa. Congres speld the e, in theaet
reanizing the teritory, ‘Avkansaw’, and
or some years it continued to be \()\]N'l(l
Finaly, s evry one new the pronuncia'n,
he oviginal speling was Lro't inte use a-
i, Then came peopl who new not the
[istory or pronune iation, who calld it tr-
an’sos, and this mispronunciation throve.
1 1830 the State Historic and Eclectic So-
ietis jointly investigated the nameand its

et it into its |

wther hand ded, jed 2 "That some historic |

pronunciation, and on their report, the sub-
stance of which is givn above, the state
legiskiture decided that Qrk'en sa’ was lo
aal pronunciation,  Notex o Qum-frx
Why one £ in el and two in eolg?

Because elof is Ttalian, a language speld
with comon seas.

Waar Orrers? The foloing acounts
ar offerd for sale cheap: -
John Johnston, lnspu(lm' of Scools, Belvil,
ont.....3 years' subseription @ ‘M cents:
AL Crichton, B, A, Waterdown, 2y cars’ (l
D. H, M<Dermid, London, Ont,, 1

FRENCHIFIED INDIAN
The coments on Arkansas and h.lumn

.

qua in this issue arbut (-\.unplsot a large

\lll)_]('lt‘ The representation of a Novth

CAmerican Indian name with French leter

. been erly explorers in N. Ameriea,

values, This comes of Frenchmen having

The

“Spaniards, with and after Cortes, overran

vhether retention of old orthog uy, or .
keeping orthog. abrest of tlu-lnmw vields |

south and west: and 20 places there hav

names speld simply as Spanish orthog. is

. simpl: witnes, San Bernardino, Pasadena,

represent its sound by leters whose valies -

sl Nov,

Los Angeles, El Paso, and many others,

Up to midl of last ((-mm\ British pos-
esions wer confined to a narvo amp along
Atlantic coast, with Duteh posesions about
N. Y. ‘The remainder was French from
Hudson Bay to Gulf of Mexico. This ex-
plains Frencehified speling in names from
Indian.  French power ceast with fall of
Quebee in 1759, Wistoriealy but \'0%01‘(1&3.
They spelt such names with their values
familiar to them. Thus ou in Fr.is either
u or u, which explains ou in I,nuz:«unm.
Missouri, Sionr, ote.s ch sounds sh as in
Chivago, Michigan : ther heing no w In Fr..
Ouisconsin (U'iscon sin) was what is now
Wisconsin, as we hav w.  So, Ir. having
no K.qu did for k.and anofn 1(»1)1 esenting
the sound o, we hav Esquimau, with Fr.
plural Esquimaux. That peapl call them-
selvs Inuits (In wiit), hut the Crees mk
named them £27ki mo, mmmn'rIIO\h -eat
ers, as English ar calld “beef-eaters” .m(l
I*rench misionaris niistook this for their
name,  Of late only is gensibl Eskimo to
he found.

The question is, shud such words acord
withenr use of leters,or with FrenchSpan
ish, or what ¢1s? Thershud be no national
vatues, but mternational ones only: and
this the Geografic Society very properly
does. Its rules with abundant exampls
wer givn in these pages for Nov, 1886
1887, which see,

Aplying this principl, Arkansas wud be
Avkansa. As state logislation setld ortho-
epy of the word, it shud now setl orthog.

amputate useles, silent, French s final,
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PUBLIC OPINION OF AMENDED
SPELINC. i

It requires no very close ob ervation of
signs of times to be aware that reform r)f‘
orthografy is rapidly hecoming one of '
most impuortant of’ minor yuestions of the
day. Itis perfectly correct to asert that’
only a few years ago it scarcely excited
any particular interest outside a very
limited cirdd of scolars.  Sugestions of
change, of whatever nature, wer ravely
even referd to save as ilustrations of
harmles lunacy of crak-hraind theorists.
If they wer spokn of seriusly, it was near-
ly always for purpos of protesting against
the audacity and impicty of that fanaticism
which, for sake of ideal perfection in un-
important  details, wud be wiling 10
unset]l foundations of language, and im-
pair, if not entirely destroy, a sacred
legacy fiom the past, bound up forever,
whether for good or evil, with the litera-
ture of the race.

Ail this is now alterd,  Within five
years, the question has asumed an entirely
diferent caracter.  Demand for reform is
no lunyger confined to a few scaterd scolars
without influence and usualy without even
so much as notoricty. On the contrary,
it has extended in some cases to hole
clases.  Filologic societis apoint comitees
to examin and report what is best to be
done. Scool boards petition government
to establish a comision to investigate the
hole subject.  Nor is participation in the
controversy that has sprung up limited to
those alone who hav direct interest in!
cducational aspects of the question. Either
on one side or the other, men of leters of -
evry grade, and scolars in evry depart-
ment ar entering for a tiltin the orthografic
tournament now going on, All this to be
surcis strictly far more tru of England than
of this cuntry ; but, to a certn extent, it
is tru of this.

What has bro’t about this sudn change
it is not easy to determin. Doutles ther
has been for a long time wide dissatis-
faction with existing state of things, tho it !
has found litl audibl expresion. To this
dissatisfaction a powerful impuls has been
givn by study of our speech in its erlier
forms, a study which has made its most
rapid progres during the few years just |
past. The principal objections which pre-
Judice oposes to change hav their force
almost holly destroyd when facts of lan-
guage ar bro't directly home to atention. !
Shrines upon which™ ignorance conferd
sanctity, and to which stupidity bowd with '

THE MERALD OF SPELING BY SOUND,

| remorsles iconoclasm  cf scolarship

~no lJonger quite safe to indulge in th

- which, a short ume agu, was the onl

~in adition includes evry one who b

* small proportion. But, as peopl! gro mo

" paper.

: the eve.
. suficient to sho that it is SPOKN and n
; that is the more important of the two, a

- other.~-MEIKLIJORN.

unquestioning adoration, hav been ute
and instantaneusly demolisht by ¢

Erly English. Moreover, the caracter
the adyvocats of reform is something th
of itself mikes an impresion. To opinio
exprest by them, theit abilitis and ataj
ments may not be suficient to coman|
asent, but ar suficient to impose respe
Ther is an uneasy consciusnes in min
of those most opused to change, that it

contemptuus treatment of the  subje

argument. A reform which numbe
among its advocats ¢vry living linguist
scolar of any eminence whatever, whi

made the sientific study of English
specialty, may be ineapedient, impracti
abl, even harmful. but it can't wel
demolisht by brief editorials nor supe
ciliusly thrust aside with an_air of jan
superiority.  If the question is to
argued at all it must now be argued on i
merits.  In such a discusion it wil
found that favorers of change, howevg
unrcasonabl in their expectations or no
no precisely what they ar talking abou
a charge that can ravely be bro’t again
their oponents.—-THE TEACHER.
WHAT A LANGUAGE 1S, —A languag
is a number of conected sounds whi
convey a meaning.  These sounds, cari
to other persns, enable them to no ho
the speaker is feeling, and what he j
thinking. More than ninety per cen
of all language used is SPOKN language
that which is ritn forms an extremely

and more inteligent, the need of ritn la
guage is more and more felt ; and hen
all civilized nations hav, in cours of tim
sloly and with great dificulty made f
themselvs a sct of SIGNS by uid of whi
sounds ar, as it wer, indicated up
BUT IT IS THE SOUNDS THAT 4
THE LANGUAGE, NOT THE SIGNS.  Sig
ar a more or les artificial, more or
acurat, mode of representing language
Hence the names “languag
“tung,” and “speech” ar of themsel

RITN language that is the language,

that indeed givs life and vigor to t
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